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O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre o Zimbabué,

— Tendo em conta a declaragdo da representacdo local da UE, de 12 de julho de 2016, sobre a violéncia,

— Tendo em conta a declaracio da representacdo local da UE, de 9 de marco de 2016, sobre o sequestro de Itai Dzamara,

— Tendo em conta a Decisdo (PESC) 2016/220 do Conselho, de 15 de fevereiro de 2016, que altera a Decisio 2011/101/
[PESC relativa a medidas restritivas contra o Zimbabué (),

— Tendo em conta o Acordo Politico Global assinado em 2008 pelos trés principais partidos politicos, a ZANU PF,
o MDC-T e o MDC,

— Tendo em conta a Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos, de junho de 1981, que o Zimbabué ratificou,
— Tendo em conta a Declaracdo Universal dos Direitos do Homem, de dezembro de 1948,

— Tendo em conta a Constituicdo do Zimbabué,

— Tendo em conta o Acordo de Cotonu,

— Tendo em conta o artigo 135.%, n.° 5, e o artigo 123.°, n.° 4, do seu Regimento,

A. Considerando que o povo do Zimbabué é hd muitos anos vitima de um regime autoritério, liderado pelo presidente
Mugabe, que mantém o poder através da corrupgdo, da violéncia ilegal, de elei¢des fraudulentas e dum aparelho de
seguranca brutal; considerando que o povo do Zimbabué nio vive hd décadas em verdadeira liberdade e que muitos
cidaddos menores de 30 anos s6 conheceram vidas de pobreza e repressdo violenta;

B. Considerando a agitacdo estd de novo a crescer num Zimbabué em crise, num contexto de falta de liquidez, desemprego
generalizado, corrup¢do do Estado e dos esforgos realizados pelas autoridades para reprimir a liberdade de expressdo e a
oposi¢do politica; considerando que atualmente existe se vive na expectativa da era p6s-Mugabe;

C. Considerando que, desde a queda do governo de coligagio em 2013, o trabalho de Tendai Biti visando estabilizar
a economia e aumentar as receitas publicas foi desfeito pelo regresso ao sistema de patrocinio, cleptocracia e medo;
considerando que o Zimbabué atravessa atualmente a pior crise econdémica desde a hiperinflacio de 2008;
considerando que o governo estd efetivamente em situagdo de faléncia;

D. Considerando que, desde maio de 2016, milhares de manifestantes — comerciantes informais, jovens desempregados
e agora os profissionais — safram as ruas em varios centros urbanos no Zimbabué para protestar contra a perda de
postos de trabalho, o desemprego macico e a incapacidade do governo para satisfazer as expectativas econdmicas
fundamentais da populacdo, a saber: um mercado de trabalho que ofereca postos de trabalho, uma populagio ativa que
que receba os saldrios a tempo, uma divisa estavel e fidvel e um regime de precos acessiveis; considerando que s6
0 exército estd a ser pago regularmente e em divisa de valor;

—
=

JO L 40 de 17.2.2016, p. 11.



13.6.2018 Jornal Oficial da Unido Europeia C 204/133

Quinta-feira, 15 de setembro de 2016

E. Considerando que o movimento de protesto liderado pelo sacerdote Evan Mawarire, e utilizando o «<hashtag» #ThisFlag,
reuniu o apoio das igrejas e da classe média — que até entdo tinham tendéncia a evitar a politica de rua;

F. Considerando que, em 6 de julho de 2016, o movimento de oposicio #ThisFlag apelou a um dia nacional de
«afastamento» em protesto contra a inagdo do governo contra a corrupgdo, a impunidade e a pobreza; considerando que
esta agdo levou ao encerramento de uma grande parte das lojas e empresas da capital e a uma repressdo severa pelas
autoridades;

G. Considerando que Promise Mkwananzi — lider do #Tajamuka, um movimento social associado ao dia nacional de
«afastamento» em julho — foi detido e acusado de incitagdo a violéncia ptiblica e libertado sob fianca; considerando que
outra ativista do #Tajamuka, Linda Masarira, foi detida durante uma agdo de protesto em julho de 2016 e continua
detida desde entio;

H. Considerando que atualmente muitas manifestacdes sdo organizadas através das redes sociais e que as autoridades do
Zimbabué bloquearam o acesso a Internet e ao WhatsApp para dificultarem os protestos;

. Considerando que centenas de pessoas foram detidas durante as manifestacdes; considerando que, em 26 de agosto
de 2016, ocorreram confrontos sangrentos na capital, Harare, quando a policia ignorou uma decisio do tribunal
e atacou violentamente milhares de manifestantes que se tinham reunido sob a égide da Agenda Nacional para
a Reforma Eleitoral (NERA) para protestar contra as reformas eleitorais em curso antes das elei¢des nacionais de 2018
esperadas com grande expectativa; considerando que muitos dos detidos ainda estdo sob custddia e que se desconhece
o paradeiro de muitos deles;

J. Considerando que o presidente Mugabe estd no poder desde a independéncia em 1980 e procura a reeleicdo e que
varios membros do seu governo denunciaram os apelos a reforma eleitoral antes das eleicoes de 2018;

K. Considerando que os veteranos da luta pela independéncia — anteriormente aliados préximos de Mugabe no partido no
poder — boicotaram o seu discurso em 8 de agosto de 2016, denunciando as suas derivas ditatoriais e a sua
incapacidade para resolver a grave crise econémica que afeta o pais desde 2000; considerando que o presidente viu
o boicote como uma trai¢do e, em retaliacdo, mandou prender trés membros da Associa¢do Nacional dos Veteranos da
Independéncia;

L. Considerando que, em 2 de setembro de 2016, a policia invocou o «Statutory Instrument 101A» para proibir todas as
manifestagdes no centro de Harare, algumas horas antes de uma grande manifestagdo na capital organizada por 18
partidos politicos;

M. Considerando que, em 7 de setembro de 2016, o Supremo Tribunal suspendeu a proibicio durante sete dias e que esta
decisdo ocorreu apenas alguns dias apds o presidente Mugabe ter interferido na independéncia do sistema judicial,
censurando fortemente os juizes do Zimbabué pelas decisdes <imprudentes» que permitiram as manifestacdes contra
0 seu regime;

N. Considerando que a Comissdo para os Direitos Humanos do Zimbabué afirmou que a ajuda alimentar — mobilizada
para ajudar os habitantes com fome afetados por condi¢des de seca em todo o pais — estava a ser distribuida por
motivos partidarios e que funciondrios da ZANU PF negavam a ajuda alimentar aos apoiantes de partidos da oposi¢io;
considerando que o governo do Zimbabué declarou o estado de catdstrofe em fevereiro de 2016 e estima que cerca de
4,5 milhdes de pessoas necessitam de ajuda alimentar até janeiro de 2017 e que cerca de metade da populacio rural
enfrenta a fome;

0. Considerando que em 9 de marco de 2016 se assinalou o primeiro aniversirio do sequestro do defensor dos direitos
humanos, Itai Dzamara; considerando que o Supremo Tribunal ordenou ao governo para procurar Dzamara e informar
o tribunal acerca dos progressos realizados todas as duas semanas até o seu paradeiro ter sido determinado;
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P. Considerando que o Zimbabué ¢é signatirio do Acordo de Cotonou, cujo artigo 96.° determina que o respeito dos
direitos humanos e das liberdades fundamentais constitui um elemento essencial da cooperacdo ACP-UE;

Q. Considerando que, em fevereiro de 2016, foi renovado até 20 de fevereiro de 2017 um pequeno ntimero de medidas
restritivas da UE contra o regime do Zimbabué; considerando que o congelamento de bens e a proibicdo de viajar
continuardo a aplicar-se ao presidente Mugabe, a Grace Mugabe e a «Zimbabwe Defence Industries»; considerando que
o embargo de armas ird manter-se; considerando que a UE jd tinha levantado as restri¢des relativamente a 78 pessoas
e 8 entidades;

R. Considerando que o Programa Indicativo Nacional (PIN) do Zimbabué foi dotado de 234 milhdes de euros para
o periodo de 2014-2020 ao abrigo do 11.° Fundo Europeu de Desenvolvimento, com especial incidéncia em trés
setores principais, a saber: a satide, o desenvolvimento econdémico com base na agricultura e a governagio e a criagdo de
instituicoes;

1. Manifesta a sua preocupagdo pelo recente aumento da violéncia contra os manifestantes no Zimbabué nos dltimos
meses; observa com preocupagdo o antincio recente da proibicio de manifestagdes por um més; solicita ao governo e a
todos os partidos do Zimbabué que respeitem o direito de manifestagdo pacifica para abordar preocupagdes genuinas
e insta as autoridades do Zimbabué a investigarem as acusacdes de uso excessivo da forca e outras violagdes dos direitos
humanos por parte de elementos da policia no Zimbabué, bem como a responsabilizd-los pelas suas agdes;

2. Manifesta a sua preocupagio com o aumento de detencdes arbitrdrias de defensores dos direitos humanos e de quem
se envolver em manifestagdes pacificas e legais e insta ao respeito do Estado de direito e da Constitui¢do;

3. Insta as autoridades do Zimbabué a libertar imediata e incondicionalmente todos os presos politicos;

4. Condena as recentes declaragdes do presidente Mugabe contra o sistema judicial do Zimbabué e insta as autoridades
do Zimbabué a ndo interferirem na independéncia do sistema judicial;

5. Recorda que, ao abrigo do Acordo Politico Global, o Zimbabué se comprometeu a assegurar a conformidade tanto da
sua legislacio como dos seus procedimentos e praticas com a legislagdo e os principios internacionais em matéria de
direitos humanos, como a liberdade de reunido, de associacio e de expressio;

6. Chama a atengdo para a dificil situacdo especifica de muitas mulheres no Zimbabué e a necessidade de respeitar os
direitos das mulheres;

7. Considera que o Conselho e a Comissdo deveriam analisar a adequacdo de repor algumas medidas restritivas,
deixando claro que estas seriam eliminadas e que seria disponibilizado um pacote de assisténcia assim que o Zimbabué
entrasse claramente na via da democracia, do Estado de direito e do respeito pelos direitos humanos; em especial, seria
prestada assisténcia para apoiar um processo eleitoral livre e justo e a reforma da policia;

8.  Apela a uma transigdo pacifica do poder com base num processo de eleicdes livres e justas, no Estado de direito e nos
direitos humanos, a fim de desenvolver uma democracia livre, prospera e pluralista;

9.  Condena firmemente as obstrugdes a ajuda alimentar para obter vantagens politicas; salienta a sua preocupacdo
relativamente as novas medidas que possam prejudicar a producio agricola e solicita que sejam adotadas medidas para
melhorar a seguranga alimentar;

10.  Manifesta a sua preocupacdo persistente com o sequestro de Itai Dzamara; exige que o «habeas corpus» seja
respeitado e que os responsdveis pelo seu sequestro respondam perante a justica;

11.  Insiste na necessidade de a UE garantir que o financiamento concedido ao Zimbabué para o seu PIN abordard
eficazmente os setores em questdo e insta o governo do Zimbabué a autorizar o livre acesso aos projetos financiados e a
mostrar-se mais aberto a assisténcia técnica a projetos e programas aprovados conjuntamente;
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12.  Salienta a importincia de a UE iniciar um didlogo politico com as autoridades do Zimbabué ao abrigo dos
artigos 8.° ¢ 96.° do Acordo de Cotonu, confirmando assim o empenho da UE no apoio a populagio local;

13. Insta a Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e a Commonwealth a mostrarem um novo
empenhamento para ajudar o Zimbabué a regressar a via da democracia;

14.  Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo a Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da
Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca, ao Conselho, 8 Comissdo, aos governos e aos parlamentos
dos Estados-Membros, ao Servi¢o Europeu para a A¢do Externa, ao governo e ao parlamento do Zimbabué, aos governos da
Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral, 3 Unido Africana, ao Parlamento Pan-Africano, a Assembleia
Parlamentar Paritdria ACP-UE e ao Secretdrio-Geral da Commonwealth.



